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II

(Acte fard caracter legislativ)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL (UE) 2017/1836 AL CONSILIULUI
din 10 octombrie 2017

de modificare a Regulamentului (UE) 2017/1509 privind misuri restrictive impotriva Republicii
Populare Democrate Coreene

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,
avind 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 215,

avand in vedere Decizia (PESC) 2016/849 a Consiliului din 27 mai 2016 privind mdsuri restrictive impotriva Republicii
Populare Democrate Coreene si de abrogare a Deciziei 2013/183/PESC ('),

avand in vedere propunerea comuni a Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate si
a Comisiei Europene,

intrucat:
(1) Regulamentul (UE) 2017/1509 al Consiliului (?) pune in aplicare mésurile previzute in Decizia (PESC) 2016/849.

(2)  La 11 septembrie 2017, Consiliul de Securitate al Organizatiei Natiunilor Unite (CSONU) a adoptat Rezolutia
(RCSONU) 2375 (2017) in care si-a exprimat profunda ingrijorare cu privire la testul nuclear efectuat la
2 septembrie 2017 de Republica Populard Democratd Coreeand (RPDC). CSONU a reafirmat faptul cd proliferarea
armelor nucleare, chimice si biologice constituie o amenintare la adresa picii si securitdtii internationale si
a impus noi mdasuri impotriva RPDC. Aceste mdsuri indspresc si mai mult mdsurile restrictive impuse prin
RCSONU 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013), 2270 (2016), 2321 (2016), 2356 (2017) si
2371 (2017).

(3)  CSONU a impus noi interdictii in ceea ce priveste importurile, printre altele, de materiale textile din RPDC,
exporturile de produse petroliere citre RPDC, intreprinderile comune si sectorul maritim.

(4)  Decizia (PESC) 2017/1838 a Consiliului (}) a modificat Decizia (PESC) 2016/849 pentru a pune in aplicare noile
madsuri impuse prin RCSONU 2375 (2017).

(5)  Aceste masuri intrd sub incidenta tratatului si, prin urmare, este necesard o actiune de reglementare la nivelul
Uniunii, in special pentru a se asigura aplicarea lor uniformad in toate statele membre.

(6)  Prin urmare, Regulamentul (UE) 20171509 ar trebui modificat in consecint,

() JOL141,28.5.2016,p. 79.

(*) Regulamentul (UE) 2017/1509 al Consiliului din 30 august 2017 privind mdsuri restrictive impotriva Republicii Populare Democrate
Coreene si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 329/2007 al Consiliului (JO L 224, 31.8.2017, p. 1).

(*) Decizia (PESC) 2017/1838 a Consiliului din 10 octombrie 2017 de modificare a Deciziei (PESC) 2016/849 privind masuri restrictive
impotriva Republicii Populare Democrate Coreene (a se vedea pagina 17 din prezentul Jurnal Oficial.).
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ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Regulamentul (UE) 2017/1509 se modificd dupd cum urmeaza:
1. La articolul 3 alineatul (2), al saptelea paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

,Partea VII din anexa II include articolele, materialele, echipamentele, produsele si tehnologiile legate de armele
conventionale, desemnate in temeiul punctului 5 din RCSONU 2371 (2017).”

2. La articolul 3 alineatul (2), dupd al saptelea paragraf se introduce urmatorul text:

,Partea VIII din anexa II include articolele, materialele, echipamentele, produsele si tehnologiile legate de armele de
distrugere in masd, desemnate in temeiul punctului 4 din RCSONU 2375 (2017).

Partea IX din anexa II include articolele, materialele, echipamentele, produsele si tehnologiile legate de armele
conventionale, desemnate in temeiul punctului 5 din RCSONU 2375 (2017).”

3. Se introduc umdtoarele articole:
LJArticolul 16¢

Se interzice vinzarea, furnizarea, transferul sau exportul, in mod direct sau indirect, citre RPDC de condensate si
lichide din gaz natural incluse pe lista din anexa Xlc.

Articolul 16d

Se interzice vanzarea, furnizarea, transferul sau exportul, in mod direct sau indirect, citre RPDC de produse
obtinute prin rafinarea petrolului incluse pe lista din anexa XId.

Articolul 16e

(1)  Prin derogare de la articolul 16d, autorititile competente din statele membre pot autoriza tranzactii cu
produse obtinute prin rafinarea petrolului despre care se stabileste c¢i sunt destinate exclusiv in scopuri de
subzistentd a resortisantilor RPDC, numai daci sunt indeplinite toate conditiile urmdtoare:

(a) tranzactia nu implicd persoane fizice sau entitdti care sunt asociate cu programele RPDC privind activitdti
nucleare sau rachete balistice ori cu alte activitdti interzise de RCSONU 1718 (2006), 1874 (2009), 2087
(2013), 2094 (2013), 2270 (2016), 2321 (2016), 2356 (2017), 2371 (2017) sau 2375 (2017), inclusiv
persoanele, entititile si organismele incluse pe lista din anexa XIII, persoanele fizice sau entitatile care actioneazi
in numele sau conform instructiunilor acestora, entititile detinute sau controlate de acestea, in mod direct sau
indirect, ori persoanele fizice sau entitdtile care acordd sprijin pentru eludarea sanctiunilor;

(b) tranzactia nu are legdturd cu generarea de venituri pentru programele RPDC privind activitdti nucleare sau
rachete balistice ori pentru alte activititi interzise de RCSONU 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094
(2013), 2270 (2016), 2321 (2016), 2356 (2017), 2371 (2017) sau 2375 (2017);

(c) Comitetul de sanctiuni nu a notificat statelor membre ¢ s-a atins limita anuald agregatd de 90 %; si

(d) o datd la 30 zile, statul membru in cauzi notifici valoarea exportului si informatii referitoare la toate partile la
tranzactie Comitetului de sanctiuni.

(2)  Statul membru in cauzd notificd celorlalte state membre si Comisiei orice autorizatie acordatd in temeiul
alineatului (1).

Articolul 16f

Se interzice vinzarea, furnizarea, transferul sau exportul, in mod direct sau indirect, citre RPDC de titei, astfel cum
se mentioneazd in anexa Xle.

Articolul 16g

(1)  Prin derogare de la articolul 16f, autorititile competente din statele membre pot autoriza tranzactiile cu titei
dupd ce au stabilit ci tranzactiile agregate anuale ale Uniunii nu ar depdsi volumul vandut, furnizat, transferat sau
exportat in perioada 11 septembrie 2016-10 septembrie 2017.
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(2)  Prin derogare de la articolul 16f, autorititile competente din statele membre pot autoriza tranzactiile cu titei
despre care se stabileste ci sunt destinate exclusiv unor scopuri de subzistentd, numai dacd sunt indeplinite toate
conditiile urmatoare:

(a) tranzactiile nu au legiturd cu programele RPDC privind activitdti nucleare sau rachete balistice ori pentru alte
activitifi interzise de RCSONU 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013), 2270 (2016), 2321
(2016), 2356 (2017), 2371 (2017) sau 2375 (2017); si

(b) statul membru obtine in fiecare caz aprobarea prealabild a Comitetului de sanctiuni.

(3)  Statul membru in cauzi notifici celorlalte state membre si Comisiei orice autorizatie acordati in temeiul
alineatelor (1) si (2).

Articolul 16h

Se interzice importul, achizitionarea sau transferul, in mod direct sau indirect, din RPDC, de materiale textile incluse
pe lista din anexa XIf, indiferent dacd provin sau nu din RPDC.

Articolul 16i

(1)  Prin derogare de la articolul 16h, autorititile competente din statele membre pot autoriza importul, achizi-
tionarea sau transferul de materiale textile, numai daci statul membru a obtinut in fiecare caz aprobarea prealabild
a Comitetului de sanctiuni.

(2)  Prin derogare de la articolul 16h, autoritdtile competente din statele membre pot autoriza importul, achizi-
tionarea sau transferul de materiale textile pana cel tirziu la 10 decembrie 2017, numai daci:

(a) importul, achizitionarea sau transferul este prevdzut intr-un contract scris care a intrat in vigoare inainte de
11 septembrie 2017; iar

(b) statul membru in cauzd notifici Comitetului de sanctiuni informatii detaliate privind importul, achizitionarea
sau transferul respectiv cel tarziu la 24 ianuarie 2018.

(3)  Statul membru in cauzd notificd celorlalte state membre si Comisiei orice autorizatie acordati in temeiul
alineatelor (1) si (2).”

4. La articolul 17 alineatul (2), litera (a) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(@) Infiintarea, mentinerea sau exploatarea unei intreprinderi comune ori a unei entitdti cooperatiste cu orice
persoand fizici sau juridicd, entitate sau organism mentionat la alineatul (1) ori dobéndirea sau extinderea unei
participatii in acestea, inclusiv prin achizitia integrald sau prin achizitia de actiuni sau parti sociale si alte titluri
de participare;”.

5. La articolul 17 se adaugd urmdtorul alineat:

,(3)  Intreprinderile comune sau entititile cooperatiste existente, mentionate la alineatul (2) litera (a), se inchid
pand la 9 ianuarie 2018 sau in termen de 120 de zile de la refuzul cererii de aprobare de citre Comitetul de
sanctiuni.”

6. Articolul 17a se inlocuieste cu urmitorul text:
JArticolul 17a

(1)  Prin derogare de la articolul 17 alineatul (2) litera (a), autoritdtile competente din statele membre pot autoriza
activitdtile respective, in special cele referitoare la intreprinderile comune sau entitdtile corporatiste fird scop
comercial, proiectele de infrastructurd de utilititi publice care nu genereazd profit, numai dacd statul membru
a obtinut in fiecare caz aprobarea prealabild a Comitetului de sanctiuni.

(2)  Statul membru in cauzd notificd celorlalte state membre si Comisiei orice autorizatie acordatd in temeiul
alineatului (1).”

7. Se introduce urmitorul articol:
LArticolul 17b

Prin derogare de la articolul 17 alineatul (3), autoritdtile competente din statele membre pot autoriza functionarea
in continuare a intreprinderilor comune sau a entitdtilor cooperatiste respective, numai daci statul membru
a obtinut in fiecare caz aprobarea prealabild a Comitetului de sanctiuni.”
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8. Articolul 34 alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(2)  Se confisci toate navele incluse pe lista din anexa XIV, in cazul in care Comitetul de sanctiuni specificd acest
lucru.”

9. Articolul 34 alineatul (4) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(4)  Anexa XIII include persoanele, entititile si organismele desemnate de Comitetul de sanctiuni sau de CSONU
in temeiul punctului 8 litera (d) din RCSONU 1718 (2006) si punctului 8 din RCSONU 2094 (2013).

Anexa XIV include navele care au fost desemnate de Comitetul de sanctiuni in temeiul punctului 12 din RCSONU
2321 (2016) si al punctului 8 din RCSONU 2375 (2017).

Anexa XV include persoanele, entititile si organismele care nu sunt incluse pe listele din anexele XIII si XIV si care,
in temeiul articolului 27 alineatul (1) litera (b) din Decizia (PESC) 2016/849 sau cu orice dispozitie ulterioard
echivalentd, au fost identificate de citre Consiliu ca fiind:

(a) responsabile, inclusiv prin sprijinire sau promovare, de programele RPDC din domeniul nuclear sau legate de
rachete balistice sau alte programe legate de arme de distrugere in masi ori persoane, entitdti sau organisme
care actioneazd in numele sau conform instructiunilor acestora, ori persoane, entitdti sau organisme detinute
sau controlate de acestea, inclusiv prin mijloace ilicite;

(b) furnizoare de servicii financiare sau efectudnd transferul citre teritoriul Uniunii, prin tranzitarea teritoriului
Uniunii sau de pe teritoriul Uniunii ori cu implicarea unor resortisanti ai statelor membre sau a unor entitati
constituite in temeiul legislatiei acestora ori a unor persoane sau institutii financiare de pe teritoriul Uniunii, de
orice active ori resurse financiare sau de alt tip care ar putea contribui la programele RPDC din domeniul
nuclear sau legate de rachete balistice sau alte programe legate de arme de distrugere in masd ori persoane,
entitdti sau organisme care actioneazd in numele ori conform instructiunilor acestora sau persoane, entitdti ori
organisme detinute sau controlate de acestea; sau

(c) implicate, inclusiv prin furnizarea de servicii financiare, in furnizarea citre sau dinspre RPDC de arme si de
materiale conexe de toate tipurile sau de articole, materiale, echipamente, produse si tehnologii care ar putea
contribui la programele RPDC din domeniul nuclear sau legate de rachete balistice sau alte programe legate de
arme de distrugere in masa.”

10. La articolul 39 alineatul (1), litera (g) se inlocuieste cu urmatorul text:
,(g) care este inclusd pe lista din anexa XIV, in cazul in care Comitetul de sanctiuni specifica acest lucru.”
11. La articolul 40, alineatul (3) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(3)  Prin derogare de la interdictia previzuta la articolul 39 alineatul (1), in cazul in care se referd la o navi care
intrd sub incidenta literei (g), autoritdtile competente din statele membre pot autoriza respectiva navi sd intre intr-
un port, in cazul in care Comitetul de sanctiuni a stabilit in prealabil ci intrarea este necesard in scopuri umanitare
sau in orice alt scop conform cu obiectivele RCSONU 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013), 2270
(2016), 2321 (2016), 2356 (2017), 2371 (2017) sau 2375 (2017).”

12. Articolul 43 litera (d) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(d) inregistrarea sau mentinerea in registru a oricirei nave care este detinutd, controlati sau operatd de RPDC ori
de cetdteni ai RPDC sau care a fost radiatd de un alt stat in temeiul punctului 24 din RCSONU 2321 (2016)
sau al punctului 8 din RCSONU 2375 (2017); sau”

13. Se introduce urmitorul articol:
JArticolul 44a

Se interzice facilitarea sau efectuarea transferurilor citre sau dinspre orice nava care arboreazi pavilionul RPDC de
orice tip de produse sau articole care sunt vandute, furnizate, transferate ori exportate citre sau dinspre RPDC.”

14. Articolul 45 se inlocuieste cu urmatorul text:
JArticolul 45

Prin derogare de la interdictiile care decurg din RCSONU 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013),
2070 (2016), 2321 (2016), 2356 (2016), 2371 (2017) sau 2375 (2017), autorititile competente din statele
membre pot autoriza toate activititile despre care Comitetul de sanctiuni a stabilit, in fiecare caz, cd sunt necesare
pentru a facilita activitatea organizatiilor internationale si neguvernamentale care desfdsoard activitdti de asistentd si
ajutor in RPDC in beneficiul populatiei civile din RPDC sau in orice alt scop conform cu obiectivele acestor
rezolutii.”
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

La articolul 46, litera (b) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(b) sd modifice pdrtile II, III, IV, V, VI, VII, VIII si IX din anexa II si anexele VI, VII, IX, X, XI, Xia, XIb, XIc, XId, XIe
si XIf pe baza deciziilor luate de Comitetul de sanctiuni sau de CSONU si sd actualizeze codurile de
nomenclaturd preluate din Nomenclatura combinati astfel cum este previzutid in anexa I la Regulamentul (CEE)
nr. 2658/87;".

Anexa II se modificd in conformitate cu anexa I la prezentul regulament.

Anexa V se modificd in conformitate cu anexa II la prezentul regulament.

Anexa Xla se modificd in conformitate cu anexa III la prezentul regulament.

Anexa XIb se modificd in conformitate cu anexa IV la prezentul regulament.

Se introduce anexa Xlc in conformitate cu anexa V la prezentul regulament.

Se introduce anexa XId in conformitate cu anexa VI la prezentul regulament.

Se introduce anexa Xle in conformitate cu anexa VII la prezentul regulament.

Se introduce anexa XIf in conformitate cu anexa VIII la prezentul regulament.

Anexa XIV se inlocuieste cu anexa IX la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmitoare datei publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Luxemburg, 10 octombrie 2017.

Pentru Consiliu
Presedintele
T. TONISTE
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ANEXA I

1. Partea VII din anexa II la Regulamentul (UE) 20171509 se inlocuieste cu urmdtorul text:
»PARTEA VII

Articolele, materialele, echipamentele, produsele si tehnologiile legate de armele conventionale, desemnate in temeiul
punctului 5 din RCSONU 2371 (2017).”

2. In anexa II la Regulamentul (UE) 2017/1509 se adaugi urmitoarele parti:
»PARTEA VIII

Articolele, materialele, echipamentele, produsele si tehnologiile legate de armele de distrugere in masi, desemnate in
temeiul punctului 4 din RCSONU 2375 (2017).

PARTEA IX

Articolele, materialele, echipamentele, produsele si tehnologiile legate de armele conventionale, desemnate in temeiul
punctului 5 din RCSONU 2375 (2017).”
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ANEXA 11

In anexa V la Regulamentul (UE) 2017/1509, rubrica ,2704 00 10” se inlocuieste cu urmitorul text:

,2704 Cocs si semicocs de huild de lignit sau de turbd, chiar aglomerate; cirbune de retortd”.
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ANEXA 111

In anexa Xla la Regulamentul (UE) 2017/1509, rubrica ,ex 1902 20 30” se elimina.
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ANEXA IV

In anexa XIb la Regulamentul (UE) 2017/1509, textul ,Plumbul si minereurile de plumb mentionate la articolul 16¢” se
inlocuieste cu ,Plumbul §i minereurile de plumb mentionate la articolul 16b”.



L 261/10 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 11.10.2017

ANEXA'V

~ANEXA XIc

Condensatele si lichidele din gaz natural mentionate la articolul 16¢

NOTA EXPLICATIVA

Codurile de nomenclaturd sunt preluate din Nomenclatura combinatd, astfel cum este definiti la articolul 1 alineatul (2)
din Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 al Consiliului din 23 iulie 1987 privind Nomenclatura tarifard si statisticd si Tariful
vamal comun si astfel cum este prevdzutd in anexa I la acesta, care sunt valabile la momentul publicirii prezentului
regulament si, mutatis mutandis, astfel cum au fost modificate prin acte legislative ulterioare.

Cod NC Denumirea marfurilor

2709 00 10 Condensate de gaz natural

2711 11 Gaze naturale lichefiate”.
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ANEXA VI

+~ANEXA XId

Produsele obtinute prin rafinarea petrolului mentionate la articolul 16d

NOTA EXPLICATIVA

Codurile de nomenclaturd sunt preluate din Nomenclatura combinatd, astfel cum este definitd la articolul 1 alineatul (2)
din Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 al Consiliului din 23 iulie 1987 privind Nomenclatura tarifari si statisticd si Tariful
vamal comun si astfel cum este previzutd in anexa I la acesta, care sunt valabile la momentul publicirii prezentului
regulament si, mutatis mutandis, astfel cum au fost modificate prin acte legislative ulterioare.

Cod NC Denumirea marfurilor
2707 Uleiuri si alte produse rezultate din distilarea gudronului de huili la temperaturi inalte; produse
similare la care greutatea constituentilor aromatici depdseste greutatea constituentilor nearoma-
tici
2710 Uleiuri din petrol sau uleiuri din minerale bituminoase, altele decit uleiurile brute; preparatele

nedenumite si necuprinse in altd parte, care contin in greutate minimum 70 % uleiuri din petrol
sau din minerale bituminoase si pentru care aceste uleiuri constituie elementele de bazd; deseuri
de uleiuri

2711 Gaz de sonda si alte hidrocarburi gazoase

Vaselind; ceard de parafind, ceard de petrol microcristaling, ceard din praf de cirbune (slack wax),
ozocheritd, ceard de lignit, ceard de turbd, alte tipuri de ceard minerald si produse similare obti-
nute prin sintezd sau prin alte procedee, chiar colorate

2712 10 — Vaselind
2712 20 — Ceard de parafind care contine in greutate sub 0,75 % ulei
Ex | 271290 — Altele decat vaselind i ceard de parafind care contin in greutate sub 0,75 % ulei
2713 Cocs de petrol, bitum de petrol si alte reziduuri de uleiuri din petrol sau de uleiuri din minerale
bituminoase
Ex | 2714 Bitumuri si asfalturi, naturale; sisturi §i nisipuri bituminoase; asfaltiti si roci asfaltice
Ex | 2715 Amestecuri bituminoase pe bazd de asfalt natural sau de bitum natural, de bitum de petrol, de

gudron mineral sau de smoald de gudron mineral (de exemplu, mastic bituminos, cut-backs)

Preparate lubrifiante (inclusiv lichide de ricire, preparate pentru degriparea suruburilor, prepa-
rate antirugind sau anticorozive si preparate pentru demulare pe bazd de lubrifianti) si preparate
de tipul celor utilizate pentru tratarea cu ulei si gresarea materialelor textile, pieilor, blinurilor
sau altor materiale, cu exceptia preparatelor care contin, cu rol de constituenti de bazd, mini-
mum 70 % in greutate uleiuri din petrol sau din minerale bituminoase

— Care contin uleiuri din petrol sau din minerale bituminoase

3403 11 — — Preparate pentru tratarea materialelor textile, a pieilor, a blanurilor sau a altor materiale
3403 19 — — Altele decat preparatele pentru tratarea materialelor textile, a pieilor, a blanurilor sau a altor
materiale

— Altele decat preparatele care contin ulejuri din petrol sau din minerale bituminoase

Ex | 3403 91 — — Preparate pentru tratarea materialelor textile, a pieilor, a blanurilor sau a altor materiale
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Cod NC Denumirea mirfurilor

Ex | 3403 99 — — Altele decat preparatele pentru tratarea materialelor textile, a pieilor, a blanurilor sau a altor
materiale

————— Produse chimice sau preparate, compuse predominant din compusi organici, nede-
numite $i necuprinse in altd parte

Ex |38249992 |—————— In formi lichidi la 20 °C
Ex |[38249993 |--————— Altele
Ex |[38249996 |----—-— Altele

Biodiesel si amestecuri de biodiesel, care nu contin sau care contin sub 70 % in greutate ulejuri
petroliere sau uleiuri obtinute din minerale bituminoase

3826 00 10 — Esteri monoalchilici de acid gras, cu un continut de esteri de minimum 96,5 % din volum

3826 00 90 — Altele”.
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ANEXA VII

~ANEXA Xle

Titeiul mentionat la articolul 16f

NOTA EXPLICATIVA

Codurile de nomenclaturd sunt preluate din Nomenclatura combinatd, astfel cum este definiti la articolul 1 alineatul (2)
din Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 al Consiliului din 23 iulie 1987 privind Nomenclatura tarifard si statisticd si Tariful
vamal comun si astfel cum este prevdzutd in anexa I la acesta, care sunt valabile la momentul publicirii prezentului
regulament si, mutatis mutandis, astfel cum au fost modificate prin acte legislative ulterioare.

Cod NC Denumirea marfurilor

2709 00 90 Uleiuri brute din petrol sau din minerale bituminoase, altele decat condensatele de gaz natural”.
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ANEXA VIII

LANEXA XIf

Materialele textile mentionate la articolul 16h

NOTA EXPLICATIVA

Codurile de nomenclaturd sunt preluate din Nomenclatura combinatd, astfel cum este definiti la articolul 1 alineatul (2)
din Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 al Consiliului din 23 iulie 1987 privind Nomenclatura tarifard si statisticd si Tariful
vamal comun si astfel cum este prevdzutd in anexa I la acesta, care sunt valabile la momentul publicirii prezentului
regulament si, mutatis mutandis, astfel cum au fost modificate prin acte legislative ulterioare.

Capitol Denumirea marfurilor
50 Madtase
51 Land, par fin sau grosier de animale; fire si tesdturi din par de cal
52 Bumbac
53 Alte fibre textile vegetale; fire din hértie si tesdturi din fire de hartie
54 Filamente sintetice sau artificiale; benzi si forme similare din materiale textile sintetice sau artificiale
55 Fibre sintetice sau artificiale discontinue
56 Vatd, pasld si materiale netesute; fire speciale; sfori, funii si franghii si articole din acestea
57 Covoare si alte acoperitoare de podea din materiale textile
58 Tesdturi speciale; tesdturi cu smocuri; dantele; tapiserii; pasmanterii; broderii
59 Tesdturi impregnate, imbracate, acoperite sau stratificate; articole tehnice din materiale textile
60 Materiale tricotate sau crosetate
61 Imbraciminte si accesorii de imbriciminte, tricotate sau crosetate
62 fmbriciminte si accesorii de imbriciminte, altele decat cele tricotate sau crosetate
63 Alte articole textile confectionate; seturi; imbrdciminte purtatd sau uzatd si articole textile purtate sau
uzate; zdrente”.
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ANEXA IX

In anexa XIV la Regulamentul (UE) 2017/1509, textul ,Navele mentionate la articolul 34 alineatul (2) si la articolul 39
alineatul (1) litera (g)” se inlocuieste cu ,Navele mentionate la articolul 34 alineatul (2) si la articolul 39 alineatul (1)
litera (g) si masurile aplicabile specificate de catre Comitetul de sanctiuni”.
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